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1. Les { postales ré de la perte, de |a spoliation ou de I'avarie des lettres avec valeur
déclarée, sauf dans tes cas prévus a I"article 53. Leur responsabilité est engagée tant pour les lettres transportées

4 découvert que pour celles qui sont acheminées en dépéches closes,

sques pouvant découler d'un cas de force majeure.
déposées dans leur pays, des pertes, spoliations ou
le parcours tout entier des envois, y compris éven-

2. Les Administrations peuvent s'engager 3 couvrir al
Elles sont aiors é
avaries dues & un cas de force majeure qui surviennent
tuellement le parcours de réexpédition ou de renvoi a I'origine.

adroit 4 une i

4. Par déroga au 3. te
avec valeur déclarée spoliée ou avariée.

ire a droit 3 Ii ité aprés avoir pris livraison d'une lettre

5. L'indemnité ée d'aprés le prix courant, converti en francs-or ou DTS, des objets de valeur de
méme nature, au Poque ol ils ont été acceptés au transport; & défaut de prix courant, I'indemnité
est calculée daprés la valeur ordinaire des objets évalués sur les mémes bases.
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6. Lorsqu'une indemnité est due pour la perte, la spoliation totale ou I'avarie totale d’une lettre avec valeur
I ou, par lication du 4, le destil ire, a dre utre, & la restitution des
E.:-B:i.«.u_sxoou:e:no_:-xna..:c_u:oon:m;:ouon:.shu auo.s._‘gai:znzc:

7. L'expéditeur a la faculté de se désister de ses droits prévus au paragraphe 3 en faveur du desti
sement, le destinal a la faculté de se désister de ses droits prévus au paragraphe 4 en faveur
L'expéditeur ou le destinataire peut autoriser une tierce personne A recevoir I'indemnité si la législation intérieure
fe permet.

Articte 52
N bitité des A

i postales. Envois recommandés

1. Les Administrations postales cessent d’étre

ies conditions
totale ou une avarie totale est constatée soit avant la livraison, soit |
ou lorsque, la ion i i te le ire, ",
4 1‘origine, formule des réserves en prenant livraison d’un envoi totalement spolié ou totalement avarié.




REE U< (IR ¢ MO 17 <) HEEEK
RWEON LT JKEH R e®

o™ %& ﬁ’l. u ’ um @ m._%Am K u ’ Eﬁﬁ %ﬁb \ﬁo lx.v ° 2. Les Administrations postales ne sont pas responsables:
m %%%E%#t%Lt%Aﬂﬂg z T\ 1°  de la perte d'envois recommandés:
D S t N A a)  en cas de force majeure. L'Administration dans le service de laquelle 1a perts a eu lieu doit décider,
m\ t..m_A L.UT—N.%M.«U IN xr@ 7@ A MU ,nH:.D m #—m% ..Iu ..O > TtiA suivant la légis) :o.: nc-_o._ pays, si cette vo.“»“:.au.o:.a irconstances constituant un cas de ..Eﬂn

RO NERED mECHE C LU0 o Gaman. Touatos ' oporsabin s 6arsde TAGTIBraon s e oepitet s
m_._.__.w_v_M t W._A )\.ﬁ *\4 ﬂ&mﬁ MV_ “.WM m._.—\T; 7@ gﬁ .I.w L.a 7@ ) m T % 7@ -\.ﬂ a accepté de couvrir les risques de force majeure {article 50, paragraphe 3);
38 5 RAE R e-» € V0 HIHE C B b R E A 0
At STRSHEHE © 3EHE L3R O\ MRS 4T 018 e
% NN R SRS K RIRR Lol
AL F Ao @ 4 ) AW HE DL HEE C B R Oy
BoEHD e el
€ BEECIHUROVERECHR RN &0 & ' oo e sovi .m0 oo o Sotums 1 v e e oo 1 o
ERKFIERUoHEEHIE S MR C £ € L MPSHIRE & e
BRY QO L WEA @)U R AU 2 U’
T MIE<LLPERE ) [ 2 EQ R ) i 2 gl ¢} loriqua Iexpéditeur s farmulé sucune réclamation dans e délai prévu & 'article 42, paragraphe 1;
LR O Lum®
N MERES 2R W E S HE LB 5 W KRR pL IR | 7 v commurs . o noutcton o Admicaion gy e dsintion, ot e
DB AU NAC 2 IMRiaE WV © b R B 41O L akdn
N WEEER SR+ KRN SRS« QUKE LI | oo o o contoss ovsiris e Faord comtr, ot o g o
PR RIE W DIT O 5 r0 420 LI C Qw1 6 O 4 2
=L ul S TR il
SO %ﬁ% C ImER S s g H K OH D LD QU0 4°  des envois recommandés ayant subi une avarie provenant de la nature du contenu de I'snvoi.
#R<n
RESRER 1]




RIS

o BEED BEOFHCZE (VEer LR S
AWIQA 20 02 RS B ER U e E e
ROEUCHUIRII+ H{E-SCREUSZEERCLR O LK
WO SV 5 R eiKH-PE Q48 5 °

WA BEEHE L O S WS ERD S ®ilk
—~ EEER EEIHELLOY HLVERMCEERKL O
2wl QBE U At HQ ot iR | o LR QoMK
FUROVEM OULC U W IKEHME S S L
O KQERn U HmHTE {RiE e 0°
S Eihnd © KRHI O~ IR S K EKEHIE g LT
O T Q HE SR Q Ui T BRI CRE R
LreuRdn L Sg 5\ K HnE R KR ot S HI O~ IR D UBK
ETHIE S BT ok VIR < (AR ¢ SHHER
oNn HE<) REXEON VNS

3 < (HEER ( CRMOREUT MHK) R EK
IR ER R TR IG5 W STTRSEK KK
YOIRM O B 1 O I B IR O £ IR B HE S
H\ BihE QKR MY IR G B O R UMD R-» Qe
2 AR O v

N EEET KOuRdou T fKHwWm -G 5 C
| BEEHIR R PDK OM BV QRS R KR S HI O 18

R ) LERGn g ST

3. Les Administrations postale:
quelque forme que celles<ci soien
I"article 36, paragraphe 4, lettre
dousnier.

u chef des déclarations en douane, sous
s services de la douane conformément &
oste aux lettres soumis au contrdle

Article 53
ilité des Admit postales. Lettres avec valeur déclarée

1. Les Administrations postales cessent d'étre responsables des lettres avec valeur déclarée dont elles ont
effectué Ia remise soit dans les conditions prescrites par leur réglementation intérieure pour les envois de méme
nature, soit dans les conditions prévues 3 I‘article 11, 3;la ilitd est toutefois mai

a)  lorsqu‘une spoliation ou une avarie est constatée soit avant la livraison, soit tors de la livraison de I'envoi ou

lorsque, la réglementation intérieure le parms $'il y a renvoi
& V'origine, formule des réserves en prenant livraison d'un envoi spolié ou avarie;
b)  lorsquele ire ou, en casd e, | i déch donné

Fenvoi avoir constaté un dommage et administre la preuve
la livraison.

déclare sans délai & I'Administration qui lui a
que la spoliation ou |'avarie ne sest pas produi

2. Les Administrations postales ne sont pas responsables:

10 de la perte, de (a spoliation ou de I'avarie des lettres avec valeur déclarée:
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a I'egard de I"Administration du pays expéditeur qui a accepté de couvrir les risques de force majeure

(article 51, paragraphe 2);

bl lorsque, 1a preuve de leur responsabilité n'ayant pas été administrée autrement, elles ne peuvent
rendre compte des envois par suite de la destruction des documents de service résultant d'un cas de
force majeure;

¢ lorsque le dommage a été causé par la faute ou la négligence de I'expéditeur ou provient de la nature
du contenu de I'envoi;

d) agit d'envois dont le contenu tombe sous le coup des interdictions prévues a l'article 36,
4, et pour autant que ces envois aient été confisqués ou détruits par I’autorité compétente

en raison de leur contenu;

e) lorsqu'il s'agit d'envois qui ont fait I'objet d’une déclaration frauduleuse de valeur supérieure 3 ta
valeur réelle du contenu;

f) lorsque I'expéditeur n'a formulé aucune réclamation dans le délai d'un an 4 compter du lendemain du

jour de dépot de I’envoi;

des lettres avec valeur déclarée saisies en vertu de la législation du pays de destination;
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¥ taient pas en mesure
les assument

i est prévue

3. Les Administrations postales n’assument aucune ité du chef des en douane, sous
quelque forme que celles<i soient faites, et des décisions prises par les services de la douane lors de la vérification
des envois soumis au contréle douanier.

Article 54

Responsabilité de I'expéditeur

mites que les Administrations
‘expédition d'objets non admis
a'y ait eu ni faute, ni négligence

L'expéditeur d’un envoi de Ja poste aux lettres est responsable, dans les
elle mes, de tous les domMages Causés aux autres envois POStauX par sui
au transport ou de la non-observation des conditions d'admission, pourvu
des Administrations ou des transporteurs.

2. L"acceptation par le bureau de dépét d’un tel envoi ne dégage pas |'expéditeur de sa responsabilité.

3. L’Administration qui constate un dommage dii a la faute de I'expéditeur en informe I'Administration
d’origine a laquelle il appartient d’intenter, le cas échéant, Iaction contre |'expéditeur.
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Article 55

Détermination de la responsabilité entre les Administrations postales. Envois recommandés

1. Jusqu’a preuve du contraire, la responsabilité pour la perte d’un envoi recommandé incombe & I’Adminis-
oi sans faire d‘observation et étant mise en possession de tous les moyens
n, ne peut établir ni la remise au destinataire ni, §'il y a lieu, la transmission réguliére
4 une autre Admi

2 Une Administration intermédiaire ou de destination est, jusqu’a preuve du contraire et sous réserve du
paragraphe 4, dégagée de toute responsabilité:

a) lorsquelle a observé I'articie 4 ainsi que les dispositions relatives & la vérification des dépéches et i la
constatation des irrégularites;

b)  lorsqu'elle peut établir qu'etle n’a été saisie de la réclamation qu’aprés ia destruction des documents de
service relatifs a I‘envoi recherché, le délai de conservation prévu & {“article 107 du Réglement étant expiré;
cette réserve ne porte pas atteinte aux droits du réclamant;

iption indivi des envois és, la r
que |’Administration d'origine n'a pas observe
ription détailtée des envois recommandés dans

I’envoi recherché ne
ragraphe 1, du Regle-
12 ou dans les listes

c)  lorsque, en ca:
peut étre établ
ment concern:
spéciales C 13.

I nj
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rvice d’une entreprise de transport sérien, I'Administration du pays

transport esponsable. Si, en ver tration d'origine
transport directement 4 la compagnie sérienne, elle doit demander elle-méme le remboursement de I'indemnité
4 cette compagnie,

4. Toutefois, si la perte a eu lieu en cours de transport sans qu'il soit possible d‘établir sur le territoire ou dans
le service de quel pays le fait s'est accompli, les Administrations en cause supportent le dommage par parts égales.

5. Lorsqu‘un envoi recommandé a été perdu dans des circonstances de force majeure, I'Administration sur le
territoire ou dans le service de laquelle 1a perte a eu lisu n'en est responsable envers I’Administration expéditrice
Que 3i les deux pays se chargent des risques résultant du cas de force majeure.

6. Lesdroits de douane et autres dont I'annulation n‘a pu étre obtenue tombent 4 (a charge des Administrations
responsables de la perte.

7. L'Administration qui a effectué le paiement de I'indemnité est subrogée, jusqu‘s concurrence du montant de
cette indemnité, dans les droits de la personne qui I's recue pour tout recours éventuel soit contre le destinataire,
soit contre |‘expéditeur ou contre des tiers.

Article 66
Détermination de la

ilité entre les inistrations postales. Lettres avec valeur déclaree
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1. Jusqu'd preuve du contr; ia ilité incombe & I" ion postale qui, ayant regu I'envoi
sans faire d’observation et éta ise en possession de tous les moyens rdglementaires d'investigation, ne peut
€établir ni ta remise au destinataire ni, s'il y a lieu, la transmission régulidre & une autre Administration.

2. Une i ion i i ou de ination est, jusqu’a preuve du contraire et sous réserve des
v-.ﬂqnu:n.b.w-m‘n..e-c-..n:o.._-aﬁo:ﬂu._:m”

a)  lorsqu'elle a observé les dispositions de I'article 166 du . relatives 2 |a véri i i des
lettres avec valeur déclarée;
b} lorsquielle peut établir qu'elle n'a été saisie de la réciamation qu'aprés la destruction des documents de

service relatifs & I'snvoi recherché, le délai de conservation prévu 3 l'article 107 du Réglement étant expiré;
cette résarve ne porte pas atteinte aux droits du réclamant.

3. Jusqu'a preuve du contraire, I'Administration qui a transmis une lettre avec valeur déclarée A une autre
Administration est dégagée de toute respon: si le bureau d‘'échange auquel livré n'a pas fait
Pparvenir, par le premier c ilisable aprés la ion, 3 1" inis { un procés-verbal
constatant |"absence ou |"alt . soit du paquet entier des valeurs déclarées, soit de I'envoi lui-méme.

4. Sila perte, I3 spoliation ou 'avarie s'est produite en cours de transport sans
le territoire ou dans le service de quel pays le fait s'est accompli, les Administ
dommage par parts égal tout la i ou t'avarie a été dans le pays de destination ou, en
cas de renvoi A I'expéditeur, dans le pays d‘origine, il incombe a I'Administration de ce pays de prouver:

! soit possible d’établir sur
NS en cause supportent le

[
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8)  que ni le paquet, | ou le sac et sa ni l'e etla de {'envoi ne

des traces apparentes de spoliation ou d'avarie;

b)  que le poids constaté lors du dépdt n’a pas varié.

Lorsque pareille preuve a é6té faite par I’Administration de destination ou, le cas échéant, par I’Administration
d'origine, aucune des autres Administrations en 8 ne peut décliner sa part de responsabilité en invoquant le
fait qu'elle a livré I’envoi sans que I’ Administration sul e ait formule d’objections.

5. La ilité d'une istration 4 I'égard des autres Administrations n’est en aucun cas engagée
au<deld du maximum de déclaration de valeur quelle a adopté.

6. Lorsqu'une lettre avec valeur déclarée a été perdue, spoliée ou avariée dans des circonstances de force
majeure, I’Administration dans le ressort territorial ou dans les services de laquelle |a perte, la spoliation ou 'avarie
3 eu lieu n'en est envers |” ion d'origine que si les deux Administrations se chargent des
risques résuftant du cas de force majeure.

7. Si la perte, }a spoliation ou l'avarie s'est produite sur le territoire ou dans le service d'une Administration
intermédiaire qui e des lettres avec valeur déclarée ou qui a adopté un maximum inférieur
au montant de la perte, I"Administ n d‘origine supporte le dommage non couvert par I"’Administration inter-
médiaire en vertu de |'article premies ragraphe 3, et du paragraphe 5 du présent article.
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8. La régie prévue au 7 est é ée en cas de transport maritime ou aérien si la perte,
la spoliation ou I'avarie s'est produite dans le service d'une Administration qui n‘accepte pas la responsabilité
(articie 53, paragraphe 2, chiffre 3°),

9. Les droits de douane et autres dont I'annulation n'a pu étre obtenue tombent a la charge des Adminis-
trations responsables de la perte, de la spoliation ou de I'avarie.

10.  L'Administration qui a effectué le paiement de Iindemnité est subrogée, jusqu’s concurrence du montant de
cette indemnité, dans les droits de la personne qui I'a reque pour tout recours éventuel soit contre le destinataire,
soit contre |‘expéditeur ou contre des tiers.

nation de la responsabilité entre les Administrations postales et les entreprises de transport aérien.
Lettres avec valeur déclarée

directement & la compagnie aérienne, elle doit demander elle-méme le remboursement d
compagnie.
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Article 58

Paiement de I"indemnité

1. Sous réserve du droit de recours contre | in i ble, I'obli de paver I
incombe soit  I'Administration d’origine, soit 4 I’Administration de destination dans les cas visés a l'article 50,
paragraphe 5, et  l'article 51, paragraphe 7.

2. Ce paiement doit avoir lieu le plus 18t possible, et, au plus tard, dans le délai de six mois a compter du
lendemain du jour de la réclamation,

3. Lorsque I’Administration & qui incombe le paiement n‘accepte pas de se charger des risques résultant du cas
de force majeure et | xpiration du délai prévu au paragraphe 2, la question de savoir si la perte est due
& un cas de I'espéce pas encore tranchée, elle peut, . différer le re de I'i é
pour une nouvelie période de six mois.

4. L ini ion d'origine ou de selon le cas, est autorisée 3 désintéresser 'ayant droit pour ie
compte de I’Administration qui, ayant partiCipé au transport et ayant été réguliérement saisie, a laissé s’écouler
cing mais:

—  sansdonner de solution détinitive & I'atfaire ou

- sans avoir porté a la connaissance de {'Administration d’origine ou de destination, selon le cas, que |a perte
paraissait due 3 un cas de force majeure ou que |

compétente en raison de son contenu ou saisi en v on du pays de destina
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Article 59
de 1 éal

ation ayant effectué le paiement

1. L Administration responsable ou pour le compte de laquelle le paiement est effectué en conformité de
Varticle 68 est tenue de rembourser & I’Administ é et qui est dénommée Adminis-
tration payeuse, le montant de I'indemnité payée 4 I'ayant droit dans les limites de ‘article 50, paragraphe 4; ce
versement doit avoir lieu dans un délai de quatre mois & compter de la date de Ia notification du paiement.

Si I'indemnité doit étre supportde par plusieurs Administrations en conformi

nt recu I'envoi réclamé, ne peut
au service Al & cette Admini: ion de récupérer sur
sabies la quote-part dventuelle de chacune d’slles dans te dédommagement de 1

3 Les Administrations d’origine et de destination peuvent s'entendre pour laisser en totalité la charge du
dommage 3 celle qui doit effectuer le paiement a Iayant droit.
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4. Le remboursementd I’Administration créditrice est effectué d'aprés les régles de paiement prévues 4 l'article 12.

5. Lorsque la responsabilité a été reconnue, de méme que dans le cas prévu a l'article 58, paragraphe 4, le
montant de {'indemnité peut dgalement étre repris d'office sur I’Administration responsabl
di soit par I'i iaire d'une inistration qui é

des avec "

ate et le montant du p:
. Vautorisation est considérée comme sans effet et
I'’Administration qui I'a regue n'a plus le droit de réclamer le 5 de i ité ¢ payée,

7. L inis ion dont la ilité est dament établie et qui a tout d'abord décliné le paiement de
I'indemnité doit prendre 3 sa charge tous les frais accessoires résultant du retard non justifié apporté au paiement.

8.  Les Administrations peuvent s‘entendre pour liquider périodiguement les indemnités qu'elles ont payées
aux ayants droit et dont elles ont reconnu le bien-fondé:

Article 60

de I sur | ousurle

1. Si, aprés paiement de I‘indemnité, un envoi recommandé ou une lettre avec valeur déclarée ou une partie
de cet envoi ou lettre antérieurement considéré comme perdu est retrouvé, I'expéditeur, ou par application de
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Varticle 50, paragraphes 5 et 6, et de |'article 51, paragraphe 7, le destinataire, est avisé que I'envoi est tenu 4 sa
disposition pendant une période de trois mois, con emboursement du mot o I'indemnité payéa. I lui
st demandé, en méme temps, 4 qui I'envoi doit étre remis. En cas de refus ou de non-réponse dans le délai imparti,
la méme déi ast effe de auprés du i ire ou de I'expé: selon le cas.

2. Sil'expéditeur ou le destinataire prend livraison de I'envoi contre remboursement du montant de I'indemnité,
ce montant est restitué & I'Administration ou, s'il y a lieu, aux Administrations gui ont supporté le dommage,
dans un dé

“un an a compter de la date du remboursement.

3 Si I'expéditeur et le destinataire renoncent & prendre livraison de I'envoi, celui-ci devient |a propriéte de
I"Administration ou, s'il y a lieu, des Administrations qui ont supporté le dommage

délai de cinq mois prévu a I‘article 58, paragraphe 4,
édiaire ou de destination si la somme payée ne peut,

Lor:

r déclarée dont le contenu est reconnu comme étant
péditeur doit rembourser ie montant de cette indemnité
découlant de la déclaration frauduteuse de valeur visée

& I'article 46, paragraphe 5.
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Chapitre IV

Attribution des taxes. Frais de transit et frais terminaux

Article 61

Attribution des taxes

Sauf les cas prévus par Ja Convention et les Ar . chaque ion postale garde les taxes quelle a

pergues.

Frais de transit

1. Sous réserve de l'article 65, fes dépéches closes échangées entre deux Administrations ou entre deux
bureaux du méme pays au moyen des services d'une ou de plusieurs autres Administrations (services tiers) sont
soumises au e transit a titre de rétribution pour les prestations de services concernant le
transit territorial et le transit maritime.

2. Lorsqu‘un pays admet que son territoire soit traversé par un service de transport étranger sans participation
de ses services selon |‘article 3, les dépéches ainsi acheminées ne sont pas soumises au paiement des frais de
transit territorial.

3. Sont considérés comme services tiers, 3 moins d’entente spéciale, fes transports maritimes effectués direc-
tement entre deux pays au moyen de navires de I'un d'eux.
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2, Les distances servant a déterminer les frais de transit d’aprés le tableau du paragraphe 1 sont empruntées:

- 4 la Liste des distances kilométriques afférentes aux parcours territoriaux des dépéches en transit, prévue

1, 2, lettre ¢}, du Ré en ce qui concerne les parcours territoriaux;

- ala e des lignes de paquebots, prévue & I'article 111, paragraphe 2, lettre d}, du Régiement, en ce qui
concerne les parcours maritimes,

Article 64
Frais terminaux

1. Sous réserve de 'article 85, chaque Administration qui recoit dans ses échanges par les voies aérienne et de
surface avec une autre Administration une quantité plus grande d'envois de la poste aux lettres qu’'elle n'en
expédie a le droit de percevoir de I’Administration expéditrice, 4 titre de compensation, une rémunération pour
les frais que lui occasionne le courrier international regu en plus.,

| B
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2. La rémunération prévue au paragraphe 1, par kilogramme de courrier recu en plus, est de:

a) 8 francs-or {2,614 DTS) pour les LC et AO (a I'exclusion des imprimés expédiés par sacs spéciaux visés &
{'article 19, paragraphe 8);

b) 2 francs-or (0,653 DTS) pour les imprimés expédiés par sacs spéciaux visés 3 l'article 19, paragraphe 8
{sacs M}.

3. Toute ation peut renoncer ou par & la rémunération prévue au paragraphe 1.

Article 65

Exemption de frais de transit et de frais terminaux

maritime et des frais terminaux du courrier de surface, les envois
i que les envois de sacs postaux vides. Ces derniers sont également

Article 66

Services extraordinaires
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ransit spécifiés & I'article 63 ne s‘appliquent Pas au transport au moyen de services extraordinaires
créés ou ent nus par une Administration postale sur la demande d'une ou de plusie
ns. Les conditions de cette catégorie de transport sont réglées de gré a gré entre les Administrations

intéressées.

Article 67

Décompte des frais de transit et des trais terminaux

1. Le décompte des frais de transit et des frais terminaux du courrier de surface (y compris le courrier de
surface transporté vn‘ é

des sacs LC/AO et des sacs M et, d'autre part, le poids 30<m:
leur poids réel au cours d'une période de i Le
statistique.

2. Le décompte des frais terminaux du courrier-avion est établi pour chaque Administration d'aprés le poids
réel annuel de chacune des deux catégories LC/AD et sacs M.

3. Les Admini istrations
surface tral

ressées peuvent convenir de décompter le courrier de surface ou le courrier de
rente. Elles peuvent égale-
n pour la période statistique.
vent s’entendre pour appliquer
dans _23 relations réciproques une méthode statistique simplifiée pour déterminer ces frais.
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4. L'Administration débitrice est exonérée de tout paiement lorsque le solde annuel ne dépasse pas:

— 25 francs-or (8,17 DTS) pour les frais de transit;

- 500 francs-or (163,35 DTS) pour les frais terminaux en prenant en compte séparément Je courrier de
surface et le courrier-avion.

5. Toute Administration est autorisée & soumettre  I'appréciation d’'une Commission d'arbitres les résultats
annuels qui d’; ditféreraient trop de la réalité. Cet arbitrage est constitué ainsi Qu'il est prévu & I"article 127
du Réglement g

6. Les arbitres ont le droit de fixer en bonne justice le montant des frais de transit ou des frais terminaux &
paver.

Article 68
Paiements des frais de transit

1. Les frais de transit sont & la charge de I’Administration d'origine des dépéches et payables sous réserve du
paragraphe 3 aux Administrations des pays traversés, ou dont les services participent au transport territorial ou
maritime des dépéches.

2. Lorsque FAdministration du pays traversé ne participe pas au transport territorial ou maritime des dépéches,
les frais de transit correspondants sont payables a I’Administration de destination si celle-ci supporte les coots
atférents a ce transit.

3. Les frais de transport maritime des dépéches en transit peuvent étre réglés directement entre les Adminis-
trations post dorigine des dépéches et les compagnies de navigation maritime ou leurs agents, moyennant
1*accord préalable de I’Administration postale du port d’embarquement concerné.
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Article 69
Frais de transit des dépéches dévides ou mal acheminées

réguliérement |'intermédiaire.

Articte 70

Echange de dépdches closes avec des unités militaires mises  la di ition de 1'O1

et avec des bitiments ou des avions de guerre

isation des Nations Unies

1. Des dépéches closes peuvent dtre échangées entre les bureaux de poste de V'un des Pays-membres et
les des unités militaires mises & la disposition de 1'Organis des Nations Unies et entre le
commandant d’une de ces unités militaires et le commandant d’une autre unité militaire mise & la
I"Organisation des Nations Unies par I'intermédiaire des services territoriaux, maritimes ou aériens d’autres pays.

aériennes ou d'un de ces batiments
ou avions de guerre et le commandant d autre division ou d’un at batiment ou avion de guerre du méme
pays, par I'intermédiaire des services territoriaux, maritimes ou aériens d'autres pays.
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. Les envois de la poste aux lettres compris dans les &eanr.- visées aux paragraphes 1 et 2 noz!: dtre

i ation postale
disposition I'unité militaire ou auquel appartiennent les w!_a_n:: ou les avions.

4, Sauf entente spécisle, I’Administration du pays qui a mis d di nvo-_:o {'unité militaire ou dont relévent
les bitiments ou avions de guerre est r onvers les i , des frais de transit des
dépéches calculés conformément & l'article 63, des frais terminaux calculés confori :t:!: i Varticle 84 et des
frais de transport sérien calculés conformément & Harticle 83.

Troisiéme partie
Transport aérien des envois de la poste aux lettres

Titre |

Correspondances-avion

Chapitre |

Dispositions générales
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Article 71

Correspondances-avion

Les envois de la poste aux lettres transportés par la voie aérienne avec priorité sont dénommés *‘correspondances-
avion”

Article 72
Aérogrammes

1 Chaque Administration a la faculté d’admettre les aérogrammes, qui sont des lettres-avion.

2. L'aérogramme est constitué par une feuille de papier, convenablement pliée et coliée sur tous ses cotés,
dont les dimensions, sous cette forme, doivent étre les suivantes:

a) dimensions minimales: identiques a celies prescrites pour les lettres;

b} dimensions maximales: 110 x 220 mm; _
et telies que la longueur soit égale ou supérieure 3 la largeur multipiiée par /2 {valeur approchée: 14).

3 Le recto de I'aérogramme est réservé 3 I'adresse, 3 !'aff et aux ou é de

service. |l porte obligatoirement ia mention imprimée "“Aérogramme” et, facultativement, une mention équi-

valente dans la langue du pays d’origine. L'aérogramme ne doit contenir aucun objet. |l peut étre expédié sous
sitaré ion du pays d’origine le permet.
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4. Chaque Administration fixe, dans tes limites définies au paragraphe 2, les conditions d’émission, de fabri-
cation et de vente des aérogrammes.

5 Les correspondances-avion déposées comme aérogrammes mais ne remplissant pas les conditions fixées
ci-dessus sont traitées a l'article 77. . les ini i ont la faculté de les trans-
mettre dans tous les cas par a voie de surface.

Article 73

Correspondances-avion surtaxées et non surtaxées

1. Les correspondances-avion se subdivisent, sous le rapport des taxes, en correspondances-avion surtaxées et
en correspondances-avion Non surtaxées.

a Convention et les divers
et 17 sont passibles des
taxées.

2. En principe, les correspondances-avion acquittent, en sus des taxes autori:
Arrangements, des surtaxes de transport aérien; les envois postaux visés aux ai
mémes surtaxes. Toutes ces sontdé é

3. Les Admini ions ont la faculté de ne percevoir aucune surtaxe de transport aérien sous réserve d'en
informer les Adi ions des pays de destination; les envois admis dans ces conditions sont dénommés
correspondances-avion non surtaxées.
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4. Les envois relatifs au service postal visés 3 I'article 15, 3 I'exception de ceux qui émanent des organes de
I"Union postale uni et des Unions , N i pas les surtaxes aériennes,

5. Les aérogrammes, tels qu'ils sont décrits & i'article 72, acquittent une taxe au moins égale 3 celle qui est
applicable, dans le pays d’origine, & une lettre non surtaxée du premier échelon de poids du service international.

Article 74

Surtaxes aériennes
1. Les Administrations établissent les surtaxes aériennes a percevoir pour I’acheminement. Elles ont la faculté

d'adopter, pour la fixation des surtaxes, des échelons de poids inférieurs a ceux qui sont prévus a l'article 19.

2. Les surtaxes doivent étre en relation avec les frais du transport aérien. En régle générale, I’ensemble du
produit des surtaxes ne doit pas dépasser les frais 3 payer pour ce transport.

3. Les surtaxes doivent étre uniformes pour tout le territoire d’un méme pays de destination, Quel gue soit

I"acheminement utilisé.

4. Les Administrations ont la faculté de fixer des surtaxes aériennes moyennes, correspondant chacune a un
groupe de pays de destination.

5. Les surtaxes doivent étre acquittées au départ

6. Chagque Administration est autorisée 3 tenir compte, pour le calcul de la surtaxe applicable 4 une corres-
pondance-avion, du poid: s formules A I'usage du public éventuellement jointes. L e poids de I'avis de réception
est toujours pris en consi

[
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Article 75
Taxes combinées

1. Par dérogation & V'article 74, les Administrations peuvent fixer des taxes combinées pour I’atfranchissernent
des correspondances-avion, en tenant compte:

a)  du cout de leurs prestations postates;
bl des frais & payer pour le transport aérien.
Les Administrations ont la faculté de retenir comme colt visé sous lettre a) les taxes de base qu'elles ont fixées

conformément & I'article 19. Lorsque les échelons de poids adoptés pour fixer les taxes combinées sont inférieurs
& ceux qui sont prévus a l'article 19, les taxes de base peuvent éire réduites dans ta méme proportion.

2. A I'exception des articles 77 et B0, les dispositions concernant les surtaxes aériennes s'appliquent par
analogie aux taxes combinées.

Article 76
Modalités d’affranchissement

i surtaxdes peut étre

Outre les modalitds prévues & I'article 28, i'af i des
représenté par une mention ind nt que la totalité de I‘affranchissement a été payée, par exemple, “Taxe
pergue’’. Cette mention doit figurer dans la partie supérieure droite de 1a suscription et doit étre appuyée de
I'empreinte du timbre & date du bureau d’origine.



BREg
HE R
BRHEY
BERWY
BN AR
SHRENX
BT
He»Q

s SRR R ECIHERR UL m-PE
WHIE C MG € FaR -2 O W M2 © VER U Qi 24
04 5 °

BP+Pk RHEZHCQCRHEEBERV L0
VEHKEXDBEHHEC»C

—~ BHEFHC K BRMHBEEREEIVLOV THRKEN

NIRRT 20 HHE<U 4 OEHRKERL L2
1 KQUNoRoR e’
T FHKECHEOU D BRI+ DR SE®IF S B{W L
HOVECR S #HH O CHUEHVER 01V RIRE
Bv s BERS HEEEEZEHRL O S VEETE
2 rQERIRHL 4 O v e 0

S FHKHCWAUNLIV EEQUEHCERIBE
FTHCBI ULt IRLHER 1 O Wi~ #Y
HAGHb® EXroLFdHCERRHETZHCES Y+

LW N =X nEaEEHCBOHF L — ¥ N~ LA
PR Y r@uau-»" IR EHRE 16 O W o co S92 T
0’ ERuLNTEHOCBLEMNETHCESP+HHY —
PNXEOQFEHCESHF T — & N = LB e R ik
EORQumT R [FPRCBPUEOIVRE oK 0 Q
AN W OE QIR RN ¥ € RN rQ°

b)

RIE R KL

Article 77

Correspondances-avion surtaxées non ou insutfisamment affranchies

1. Les correspondances-avion surtaxées non ou insuffisamment affranchies dont la régularisation par les
expéditeurs n'est pas possible sont traitées comme il suit:

a) en cas d'absence totale d, les surtaxées sont traitées conformément
aux arti 27 et 30, les envois dont I'af n'est pas i ire au départ sont acheminés par
e transport normalement utilisés pour les correspondances non surtaxées;

b)

fimites, les envois sont traités conformément a I“articie 27. Dans les autres cas, ['article 30 est applicable.
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2. Si les éléments nécessaires au calcul du montant de la taxe a percevoir n'ont pas été indiqués par I’ Adminis-

tration d’origine, les cor ion sont comme diment affranchies et sont traitées en
conséquence,
Article 78
des co ion et des dépéch en transit
1 Les Administrations sont tenues d" i par les ications aériennes qu’elies utilisent pour

le transport de leurs propres correspondances-avion les envois de |'espéce qui leur parviennent des autres
Administrations,

2 Les Administrations des pays qui ne disposent pas d'un service aérien acheminent les correspondances-avion
par les voies les plus rapides utilisées par la poste, il en est de méme si, pour une raison queiconque, ['achemi-
nement par voie de surface offre des avantages sur |'utilisation des lignes aériennes,

3. Les dépéches-avion closes doivent étre par le vol di dé par I’Administration du pays d’origine,
sous réserve que ce vol soit utilisé par I’Administration du pays de transit pour la transmission de ses propres
dépéches. Si tel n’ e ¢as ou si le temps pour le transbordement n’est pas suffisant, I'’Administration du pays
dorigine doit en

4 Lorsque I'Administration du pays d’origine ie désire, ses dépéches sont di i & l'aéro-
port de transit, entre deux compagnies aériennes différentes, sous réserve que les compagnies aériennes intéressées
acceptent d'assurer le t etque |’ du pays de transit en soit préalablement informée.






